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A\ Informacién de seguridad €

Por su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes
de instalar y utilizar el dispositivo por primera vez, lea
atentamente este manual del usuario, incluidos sus
consejos y advertencias. Para evitar errores y accidentes
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las
personas que usan el aparato estén completamente
familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que
permanezcan con el dispositivo si se mueve o se vende,
para que todos los que lo usen durante toda su vida util
estén informados adecuadamente sobre el uso y la
seguridad del dispositivo.

Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las

precauciones de estas instrucciones del usuario, ya que el

fabricante no es responsable de los dafios causados por la
omision.

Seguridad de ninos y personas vulnerables.

e Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 anos y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o por falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision
o instrucciones sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden el peligro involucrado

e Los nifios de 3 a 8 anos de edad pueden cargar y
descargar este aparato.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de
gue no jueguen con el aparato.

e Los nifios no deben realizar la limpieza y el
mantenimiento del usuario a menos que tengan una
edad de 8 aflos o mas y estén supervisados.

e Mantenga todos los envases lejos de los nifios. Existe
riesgo de asfixia.
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M\ Informacién de seguridad €

e Si esta desechando el aparato, saque el enchufe
de la toma de corriente, corte el cable de conexion
(lo mas cerca que pueda del aparato) y retire la
puerta para evitar que los nifios sufran una descarga
eléctrica se caigan o se cierren.
e Si este dispositivo con sellos magnéticos para puerta
reemplaza un dispositivo mas antiguo que tiene un
seguro de resorte (pestillo) en la puerta o tapa,
asegurese de que no se pueda usar ese resorte antes
de desechar el dispositivo viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para un nifo.
Seguridad general
/MN\jADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de
ventilacion, en el gabinete del aparato o en la
estructura incorporada, sin obstrucciones.
/NjADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u
otros medios para acelerar el proceso de descongelacion
gue no sean los recomendados por el fabricante.
&iADVERTENCIA! No dafie el circuito de refrigerante.

/NjADVERTENCIA! No use otros aparatos eléctricos
(como los fabricantes de helados) dentro de aparatos
de refrigeracion, a menos que estén aprobados para
este propdsito por el fabricante.

/N\jADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado

encendida durante un largo periodo de tiempo porque
podria estar muy caliente.”

&iADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegurese de
que el cable de alimentacion no esté atrapado o dafado.

/MN\jADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes
portatiles o proveedores de energia portatiles en la
parte posterior del dispositivo.

) Si hay una luz en el compartimento.
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M\ Informacién de seguridad €

¢ No almacene sustancias explosivas como latas de
aerosol con un propelente inflamable en este aparato.

e Elisobutano refrigerante (R-600a) esta contenido dentro
del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con
un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo

es inflamable.

e Durante el transporte y la instalacion del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes del
circuito de refrigerante se darie.

- Vaciar llamas abiertas y fuentes de ignicion.

- ventile bien la habitacién en la que se encuentra el aparato

¢ Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este
producto de alguna manera. Cualquier dafio al cable puede
provocar un cortocircuito, un incendio o una descarga

eléctrica.

e Este aparato esta disefiado para ser utilizado en
aplicaciones domeésticas y similares, como
- areas de cocina de taff en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;
- armar casas y por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial;
- Entornos desayuno;
- Aplicaciones no comerciales y similares.

/N\;ADVERTENCIA! Cualquier componente eléctrico
(enchufe, cable de alimentacion, compresor, etc.)
debe ser reemplazado por un agente de servicio
certificado o personal de servicio calificado.
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A\ Informacién de seguridad €

/N\iADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este
aparato es una “bombilla de lampara de uso especial”
que solo se puede utilizar con el aparato suministrado.
Esta “lampara de uso especial” no es utilizable para
iluminacién doméstica.”

El cable de alimentacion no debe alargarse.

Asegurese de que la clavija de alimentacion no esté

aplastada o dafiada por la parte posterior del aparato.

Un enchufe de alimentacion aplastado o dafiado puede

sobrecalentarse y provocar un incendio.

Asegurese de que puede conectarse a la toma de corriente

del aparato.

No tire del cable de red.

Si la toma de corriente esta floja, no inserte el enchufe de

alimentacion. Existe riesgo de descarga eléctrica o incendio.

No debe operar el aparato sin la lampara.

Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo.

No retire ni toque los elementos del compartimiento del

congelador si tiene las manos humedas o mojadas, ya que

esto podria causar abrasiones en la piel o quemaduras por
congelacion / congelacion.

Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar

directa.

Uso diario

e No caliente las piezas de plastico del aparato.

¢ No coloque productos alimenticios directamente contra
la pared posterior.

e |os alimentos congelados no deben volver a congelarse
una vez que se hayan descongelado.

) Si hay una luz en el compartimento.
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A\ Informacién de seguridad €

Almacene los alimentos congelados preenvasados

de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
alimentos congelados.

Las recomendaciones de almacenamiento de los
fabricantes de electrodomésticos deben seguirse
estrictamente. Consulte las instrucciones pertinentes.
No coloque bebidas gaseosas carbonatadas en el
compartimento del congelador, ya que crea presion en
el recipiente, lo que podria causar que explote y dafie
el aparato.”

Los polos de hielo pueden causar quemaduras por
congelacion si se consumen directamente del aparato.”
Para evitar la contaminacion de los alimentos, respete
las siguientes instrucciones

Abrir la puerta durante periodos prolongados puede
provocar un aumento significativo de la temperatura

en los compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

Limpiar los tanques de agua si no se han utilizado
durante 48 h; Enjuague el sistema de agua conectado

a un suministro de agua si no se ha extraido agua
durante 5 dias.

Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no entren en
contacto con otros alimentos ni se derramen sobre ellos.
Los compartimientos de alimentos congelados de dos
estrellas (si se presentan en el aparato) son adecuados
para almacenar alimentos pre-congelados, almacenar o
hacer helados y hacer cubitos de hielo.

1) Si hay un compartimento congelador.
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos.
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A\ Informacién de seguridad C€

e Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si
estan presentados en el aparato) no son adecuados
para la congelacion de alimentos frescos.

e Si se deja el aparato vacio durante largos periodos de
tiempo, apague, descongele, limpie, seque y deje la
puerta abierta para evitar que el montaje se desarrolle
dentro del aparato.

Cuidado y Limpieza

¢ Antes del mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma de corriente.

No limpie el aparato con objetos metalicos.
No utilice objetos afilados para eliminar las heladas del
aparato. Use un raspador de plastico.”

e Examine regularmente el drenaje en el refrigerador en
busca de agua descongelada. Si es necesario, limpiar
el desagie. Si el desagie esta bloqueado, el agua se
acumulara en la parte inferior del aparato. ?

Instalacion

ilmportante! Para la conexion eléctrica, siga

cuidadosamente las instrucciones dadas en parrafos

especificos.

e Desembale el aparato y compruebe si hay dafos en él.
No conecte el aparato si esta dafiado. Reporte los
posibles dafios inmediatamente al lugar donde lo
compro. En ese caso retener el embalaje.

e Esrecomendable esperar al menos cuatro horas antes
de conectar el aparato para permitir que el aceite
regrese al compresor.

) Si hay un compartimento congelador.
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos.
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A\ Informacién de seguridad €

Deberia haber una circulacion de aire adecuada
alrededor del aparato, ya que esto no conduce al
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacion
suficiente, siga las instrucciones relevantes para
la instalacion.

Siempre que sea posible, los separadores del
producto deben estar contra una pared para evitar
tocar o atrapar partes calientes (compresor,
condensador) para evitar posibles quemaduras.
El aparato no debe ubicarse cerca de radiadores
0 cocinas.

Asegurese de que se pueda acceder al enchufe

de alimentaciéon después de la instalacion del
aparato.

Servicio

Cualquier trabajo eléctrico que se requiera para realizar

el servicio técnico del aparato debe ser realizado por un
electricista calificado o una persona competente.

Este producto debe ser reparado por un Centro de Servicio
autorizado, y solo deben usarse repuestos originales.

Ahorro de energia

C

No ponga comida caliente en el aparato;

No empaque los alimentos juntos ya que esto evita que el
aire circule;

Asegurese de que la comida no toque la parte posterior del
compartimento (s);

Si la electricidad se apaga, no abra la (s) puerta (s);
No abra la (s) puerta (s) con frecuencia;

No mantenga las puertas abiertas por mucho tiempo;
No coloque el termostato en temperaturas muy altas;
Algunos accesorios, como los cajones, se pueden
quitar para obtener un mayor volumen de
almacenamiento y un menor consumo de energia.
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A\ Informacién de seguridad €

Proteccion Ambiental

W) Este aparato no contiene gases que podrian dafiar

la capa de ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en
los materiales de aislamiento. El aparato no debe
desecharse junto con los residuos urbanos y la basura.
La espuma de aislamiento contiene gases inflamables:

el aparato debe desecharse de acuerdo con las
regulaciones del aparato para obtener de las autoridades
locales. Evite dafiar la unidad de refrigeracion,
especialmente el intercambiador de calor. Los materiales
utilizados en este aparato marcados con el simbolo
son reciclables.

El simbolo en el producto o en su empaque indica
que este producto no puede ser tratado como basura
mmm  domeéstica. En su lugar, debe llevarse al punto de
recogida apropiado para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos.
Al asegurarse de que este producto se elimine
correctamente, ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
de otro modo podrian ser causadas por el manejo
inadecuado de los desechos de este producto. Para obtener
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto,
comuniquese con su consejo local, el servicio de eliminacién
de desechos domésticos o la tienda donde adquiri6 el
producto.
Materiales de embalaje

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche
el embalaje en un recipiente de recogida adecuado para
reciclarlo.

Eliminacién del aparato.
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A\ Informacién de seguridad €

1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
2. Cortar el cable de alimentaciéon y desecharlo.

/A jADVERTENCIA! Durante el uso, servicio y
Aeliminacién del aparato, preste atencién al similar
simbolo que se encuentra en el lado izquierdo, que
se encuentra en la parte posterior del mismo (panel
trasero o compresor). Dicho simbolo sera de color
amarillo u orange.
Es simbolo de advertencia de riesgo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.
Esté alejado de la fuente de fuego durante el uso,
servicio y eliminacion.

S
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1. Tapa superior 2. Indicadores funcionamiento
3. Tapa abatible 4. Cajtn

5. Patas ajustables

Transporte y Manejo

Al transportar el congelador, sujetarlo por la parte inferior del aparato. Nunca
utilizar el asa del congelador como soporte para transporte.

Nunca ponerlo en posicién horizontal hacia abajo.

La capacidad neta del congelador (litros) ha sido testado sin los cajones
del congelador.



repercusiones negativas para el ambiente o la salud de las personas, que
podr ®n producirse a causa de un incorrecto tratamiento de este producto. La
eliminacié debe hacerse respetando los reglamentes medioambientales
locales vigentes. Para informaciones m& detalladas inherentes al tratamiento,
la eliminacin o el reciclado de este producto, rogamos contacten el servicio
local de eliminacid de desechos o a la tienda en que comprdel aparato. No
tirar el embalaje del aparato a la

basura sino seleccionar los diversos materiales como poliestireno, cartn,
bolsas de pl&stico, etc. De acuerdo con las normas locales sobre la
eliminacin de basuras y las normas vigentes. Este aparato

carece de HFC (el circuito refrigerante contiene R600a -ISOBUTANO.)

AS R600a (ISOBUTANO)

El isobutano es un gas natural que no tiene repercusiones para el
medioambiente pero es

inflamable. Resulta por lo tanto indispensable, antes de conectar el aparato
a la red de alimentacid, asegurarse de que no estédarado ninguno de los
tubos del circuito refrigerante. Cada 8 gr. de refrigerante, el sitio donde se
instala debe contar con un volumen m nimo de 1 m3. La cantidad de
refrigerante consta en la tarjeta de datos té&nicos situada en la parte posterior
del aparato. En caso de p&dida del refrigerante, evitar que llamas libres o
fuentes de encendido se encuentren en proximidad
del punto de fuga.



Control Temperatura

1.El control de temperatura estasituado en la parte superior.

2.Girando el termostato se regula la temperatura del congelador.

3.Las marcas en el mando significan la temperatura.Girando de la posicicn
“1” a posicion “4” la temperatura desciende. El nivel 4 es el m& fr .

4. Para un uso normal seleccione 2.

| — =)
0-
4— -3

Uso del congelador

*La comida debe ser envuelta en aluminio o ser introducida en recipientes
herméicos antes de introducirla en el congelador.

*No permitir que haya contacto directo de alimentos ya congelados con
alimentos frescos.

*Si usted compra alimentos congelados en una tienda, llévelos a casa e

introdlecalos en el congelador lo m& répido posible, a fin de mantener la
baja temperatura.

*Nunca introducir fruta o vegetales dentro del congelador para evitar que se
congelen.

Congelacidn R&pida

*La ré&ida congelacidn de alimentos ayuda a mantener su frescura original
as IComo sus nutrientes

*Este tipo de congelacicn es ideal si se quiere almacenar durante largo tiempo
alimentos fresocs.

e Para empezar la congelacion rapida , gire el termostato a la posicion “4”.



Descongelacidn

1.Después de un per bdo largo de utilizacidn, aparece hielo en las superf Ties
del evaporador. Esto reduce el efecto congelador e incrementa el consumo de
energ B. En este caso, se debe descongelar el congelador.

2.Primero desconecte el congelador de la corriente eléstrica, abra la puerta y
quite la comida almacen&ndola en un lugar frio. Después seque las superficies
con un trapo suave.

NOTA: nunca quite el hielo del evaporador con una herramienta
punzante de metal.

Problemas encontrados

Sntoma:

El aparato no funciona.

Causa:

El enchufe de corriente no estacorrectamente introducido a la toma de
corriente.

Hay un problema general en la instalacicn el&trica de la vivienda.
Comprobar con otros aparatos.

Sntoma:

Ruido.

Causa:

El aparato no estanivelado a nivel del suelo.
El congelador estaen contacto con la pared. .

NOTA: Los siguientes s mtomas no son fallos del congelador

1. El refrigerante circulando por los tubos hace un ligero ruido.

2.En estaciones humedas, la superficie exterior del congelador es cubierta por
vaho. Sejuela con un trapo.

3.El compresor se calienta en verrano.

Si su congelador ofrece s mtomas no descritos anteriormente, debe llamar a un
teenico cualificado
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A\ Safety information C€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid wunnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features.Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user’s instructions as the
manufactureris not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance ina
safe way and understand the hazards involved.

« Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

* Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation.
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A\ Safety information C€

 If you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.

- Ifthis appliance featuring magnetic door seals
istoreplace an older appliance having aspring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the

old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety
N\ WARNING! Keep ventilation openings, in

the appliance enclosure or in the built-in structure
clear of obstruction.

/N WARNING! Do notuse mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the
manufacturer.

/N WARNING! Do notdamage the refrigerant
circuit.

AWARNING! Do not use other electrical

appliances (such asice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved
for this purpose by the manufacture.

AWARNING! Do not touch the light bulb if it has

been on foralong period of time because it could
be very hot.”

) If the alightin the compartment.
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A\ Safety information C€
AWARNING! When positioning the appliance,

ensure the supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING! Donot locate multiple portable

socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol

cans with a flammable propellant in this appliance.
The refrigerant isobutane (R-600a) is contained

within the refrigerant circuit ofthe appliance, a
natural gas with a high level of environmental

compatibility, which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the

appliance, be certain that none of the components

of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

-thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify

this productin any way. Any damage to the cord

may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and

other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.
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A\ Safety information C€

MAWARNING! Any electrical components (plug,
power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

MWARNING! The light bulb supplied with this
appliance is a “special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special
use lamp” is not usable for domestic lighting.”

* Power cord must not be lengthened.

- Make sure thatthe power plug is notsquashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

- Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.

e Do not pull the mains cable.

 Ifthe power plug socketis loose, do notinsert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

 You must not operate the appliance without the
lamp.

e This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

« Do notremove nor touch items from the freezer
compartment if you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

« Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

- Do not place food products directly against the
rear wall.

) If the alightin the compartment.
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A\ Safety information C€

« Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out. "

- Store pre-packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture's instructions.”

« Appliance's manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

« Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.”

 Ice lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.”

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Cleanregularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so thatitis not in contact with
or drip onto other food.

« Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

1) If ther: compartment.
2) If ther hf od storage compartment.
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A\ Safety information C€

« One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

- Ifthe appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

- Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.

« Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper.”

« Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.
If the drain is blocked, water will collectin te
bottom of the appliance.?”

Installation

Important! Forelectrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.
« Unpack the appliance and check if there are
damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages

immediately to the place you boughtit. In that
case retain packing.

1)|fth fre ezer compartment.
) If the esh-food storage compartment.
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A\ Safety information C€

« Itis advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil toflow
back in the compressor.

« Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall toavoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

- Make sure thatthe mains plug is accessible after

the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried out by a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

« Don’t put hot food in the appliance;

 Don’t pack food close together as this prevents air
circulating;

« Make sure food don’t touch the back of the
compartment(s);
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A\ Safety information C€

If electricity goes off, don’t open the door(s);
Don’t open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open fortoolongtime;
Don’t set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

« Some accessaries, such as drawers, can be
removed to get larger storage volume and lower
energy consumption.

Environment Protection

W This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations
to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol y are recyclable.

The symbol on the product or onits packaging
indicates that this product may not be treated
mmm 3s household waste. Instead it should be
taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,

CEZR @ :



A\ Safety information C€

which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

N WARNING! During using, service and
disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

I's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.

CEZR @ g



Description

= [T
TT T T ) |
L
i i | |
| |
9 ! DA A A A A A AN
2 I [P PPPPPPw
33—
N N N AN %
4 N % SPANPRSTRSY
\\\>;_\ =
\\
N N N AN L
(] (] (] N ] N
5 1 [
=
1. Top cover 2. Performance indicators
3. Folding lid 4. Drawer

5. Adjustable legs

Transportation and Handling

When transporting the freezer, hold it by the bottom of the appliance.
Never use the freezer handle as a transport support.

Never put it horizontally down.

The net freezer capacity (liters) has been tested without the freezer
drawers.



Disposal must be done in compliance with current local environmental
regulations. For more detailed information on the treatment, disposal or
recycling of this product, please contact the local waste disposal service or
the store where you purchased the device. Do not throw the appliance
packaging

garbage but select the various materials such as polystyrene, cardboard,
plastic bags, etc. In accordance with local regulations on the disposal of
garbage and current regulations. This apparatus

lacks HFC (the refrigerant circuit contains R600a -ISOBUTAN.)

& R600a (ISOBUTAN)

Isobutane is a natural gas that has no impact on the environment but is
flammable. It is therefore essential, before connecting the appliance to the
power supply, to ensure that none of the refrigerant circuit tubes are
damaged. Every 8 gr. of refrigerant, the site where it is installed must have a
minimum volume of 1 m3. The amount of refrigerant is shown on the
technical data card located on the back of the device. In case of loss of
refrigerant, avoid free flames or sources of ignition being in proximity

of the vanishing point.

Temperature Control

1. The temperature control is located at the top.

2. Turning the thermostat regulates the freezer temperature.

3. The marks on the remote mean the temperature. By turning from
position "1" to position "4" the temperature drops. Level 4 is the coldest.
4. For normal use select 2.

%, r.

Freezer use

* Food must be wrapped in aluminum or placed in airtight containers before
putting it in the freezer.

* Do not allow direct contact of food already frozen with fresh food.

* If you buy frozen foods in a store, take them home and put them in the
freezer as quickly as possible, in order to keep the temperature low.

* Never put fruit or vegetables into the freezer to avoid freezing.



Fast freeze

* The rapid freezing of food helps maintain its original freshness as well as
its nutrients

* This type of freezing is ideal if you want to store fresh food for a long time.
* To start quick freezing, turn the thermostat to position “4”.

Defrosting

1. After a long period of use, ice appears on the evaporator surfaces. This
reduces the freezing effect and increases energy consumption. In this case,
the freezer must be defrosted.

2. First disconnect the freezer from the electricity, open the door and remove
the food by storing it in a cold place. Then dry the surfaces with a soft cloth.
NOTE: Never remove ice from the evaporator with a metal sharp tool.

Precautions:

* The freezer must be positioned so that the plug is easily accessible.

* The appliance must not be used outdoors or exposed to rain.

* Do not store ethanol, gasoline ... as it can evaporate, burn or explode.

* Do not place heavy objects on top of the freezer.

* Connect the freezer to a separate grounded electrical outlet. The voltage
must be 220V-240V, or the main motor can be damaged.

* Connect the electricity only 5 minutes after it is gone. Otherwise the
compressor could be damaged.

* Ensure that there are no electrical wires near the compressor or condenser,
since at high temperature they can be damaged.

* To reduce energy consumption, reduce the frequency and duration of
opening doors.

* Do not touch food in the freezer compartment with wet hands as there is a
danger of freezing.



* Be careful not to damage the refrigerator circuit.

* Be careful not to use electrical appliances inside the

freezer.

The appliance must be placed in a place where the power outlet is easily
accessible.

If the power cord is damaged, it must be replaced by another in good
condition by a qualified person.

Do not use tools to accelerate the defrosting process, which are not
recommended by the manufacturer.

Problems found

Symptom:

The device does not work.

Cause:

The power plug is not properly inserted into the power outlet.
There is a general problem in the electrical installation of the house.
Check with other devices.

Symptom:

Noise.

Cause:

The device is not level at ground level.

The freezer is in contact with the wall. .

NOTE: The following symptoms are not freezer failures

1. The refrigerant circulating through the tubes makes a slight nois

2. In wet seasons, the outside surface of the freezer is covered by mist. Dry
with a cloth.

3. The compressor heats up in summe

If your freezer offers symptoms not described above, you should call a
qualified technician



o MiLECTRIC

CONGELADOR
FRV-86

MANUAL DE INSTRUCOES



A\ Informagées de seguranca Cce

Para sua segurancga e para garantir o uso adequado,

antes de instalar e usar o dispositivo pela primeira vez,

leia atentamente este manual do usuario, incluindo
conselhos e avisos. Para evitar erros e acidentes
desnecessarios, é importante certificar-se de que todos
gue usam o dispositivo estejam completamente
familiarizados com seus recursos de operagao e seguranca.
Guarde estas instrucdes e certifique-se de que elas
permanegcam com o dispositivo, se ele for movido ou
vendido, para que todos que o utilizem durante toda a sua
vida sejam devidamente informados sobre o uso e a
segurancga do dispositivo.

Para a seguranca da vida e da propriedade, mantenha as
precaucdes destas instrucdes de uso, pois o fabricante ndo
€ responsavel pelos danos causados pela omissao.

Seguranca de criancas e pessoas vulneraveis.

e Este dispositivo pode ser usado por criancas a partir de

8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento,

se tiverem recebido superviséo ou instru¢cdes sobre o uso
do dispositivo com segurancga e entenderem o perigo

envolvido
e Criancas de 3 a 8 anos de idade podem carregar e

descarregar este dispositivo.

e As criancas devem ser supervisionadas para garantir que
nao brinquem com o aparelho.

e As criangas ndo devem limpar e manter o usuario a menos
que tenham 8 anos de idade ou mais e sejam
supervisionadas.

e Mantenha todos os recipientes longe das criangas. Existe

um risco de sufocamento. _ _
e Se estiver a eliminar o aparelho, retire a ficha da tomada,

corte o cabo de ligacdo (o mais perto possivel do aparelho)
e retire a porta para evitar que as criangas sofram choques
eléctricos ao cair ou fechar.

(EZIR®@ |



& Informacoes de seguranca ce

e Se este dispositivo com vedacdes de porta magnéticas
substituir um dispositivo mais antigo que tenha uma
trava de mola (trava) na porta ou tampa, certifique-se
de que a mola ndo possa ser usada antes de descartar
o dispositivo antigo. Isso evitara que se torne uma
armadilha mortal para uma crianca.

Seguranca geral

/N ATENGAO! Mantenha as aberturas de ventilagao, no
armario do aparelho ou na estrutura embutida,
desobstruidas.

/N ATENGAO! Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelacéo além
dos recomendados pelo fabricante.

/N ATENGAO! N3o danifique o circuito refrigerante.

/MNATENGCAO! Nao use outros aparelhos elétricos (como os
fabricantes de sorvetes) dentro de aparelhos de refrigeracéo,
a menos que sejam aprovados para esse fim pelo fabricante.

MATENCAO! Nio toque na lampada se ela estiver ligada

por um longo periodo de tempo, pois ela pode estar muito
quente.”

/MNATENGCGAO! Ao colocar o aparelho, certifique-se de que o
cabo de alimentagéo nao esteja preso ou danificado.

/MNATENGCAO! Nio localize varios plugues portateis ou
provedores de energia portateis na parte de tras do
dispositivo.
Nao armazene substancias explosivas, como latas de
aerossol, com um propelente inflamavel neste aparelho.

* O refrigerante de isobutano (R-600a) esta contido no circuito
refrigerante do aparelho, um gas natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental, que, no entanto, € inflamavel.

(€ZR® :



& Informacoes de seguranca ce

» Durante o transporte e a instalacao do dispositivo, certifique
-se de que nenhum dos componentes do circuito refrigerante
esteja danificado.

- Chamas vazias e fontes de ignicdo vazias.

* - ventile a sala em que o aparelho esta localizado
E perigoso alterar especificacdes ou modificar este produto de
qualquer forma. Qualquer dano no cabo pode causar curto-
circuito, incéndio ou choque elétrico.

Este dispositivo foi projetado para ser usado em aplicagdes
domésticas e similares, como
- areas de cozinha em lojas, escritérios e outros ambientes de

trabalho;

- construir casas e clientes em hotéis, motéis e outros

ambientes residenciais;

- configuracdes de café da manha;

- Aplicagbes ndo comerciais e similares.

/N ATENGAO! Qualquer componente elétrico (plugue, cabo
de alimentagéo, compressor, etc.) deve ser substituido
por um agente de servigo certificado ou pessoal de servigo
qualificado.

/MNATENGAO! A lampada fornecida com este aparelho é
uma "lampada de uso especial" que s6 pode ser utilizada
com o aparelho fornecido. Esta "lampada de uso especial"
n&o é utilizavel para iluminagdo doméstica.”

e O cabo de alimentacdo ndo deve ser estendido.

e Certifique-se de que o plugue de energia nao esteja
amassado ou danificado pela parte de tras do aparelho.
Um plugue de energia esmagado ou danificado pode

superaquecer e causar um incéndio.

1) Se houver uma luz no compartimento.



& Informacoes de seguranca ce

Certifique-se de poder conectar-se a tomada de energia

do aparelho.

Nao puxe o cabo de rede.

Se a tomada estiver solta, ndo insira a ficha de alimentacgéao.
Existe o risco de choque elétrico ou incéndio.

Vocé néo deve operar o dispositivo sem a lampada.

Este dispositivo & pesado. E preciso ter cuidado ao

mové-lo.
Nao remova ou toque nos itens no compartimento do

freezer se suas méos estiverem umidas ou umidas,
pois isso pode causar escoriagdes na pele ou
congelamento / congelamento de queimaduras.

Evite a exposig¢ao prolongada do dispositivo a luz solar
direta.

Uso diario

* Nao aqueca as partes plasticas do aparelho.

* Nao coloque produtos alimenticios diretamente contra a
parede do fundo.

* Os alimentos congelados ndo devem ser congelados
novamente depois de descongelados.

» Guarde os alimentos congelados pré-embalados de
acordo com as instrugdes do fabricante de alimentos
congelados.

» As recomendacgdes de armazenamento dos fabricantes
de eletrodomésticos devem ser seguidas rigorosamente.
Veja as instrugdes relevantes.

* Nao coloque refrigerantes com gas no compartimento do
congelador, pois isso cria pressdo no recipiente, o que
poderia fazer com que o aparelho explodisse e danificasse
o aparelho.”

) Se houver um compartimento congelador.

C€E®@ 4
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* Os postes de gelo podem causar queimaduras por
congelamento se consumidos diretamente do aparelho.”

Para evitar a contaminacéo dos alimentos, respeite as
seguintes instrucdes

e Abrir a porta por periodos prolongados pode causar
um aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do aparelho.

e Limpe regularmente as superficies que possam entrar
em contato com alimentos e sistemas de drenagem
acessiveis.

e Limpe os tanques de agua se eles nao foram usados
por 48 h; Lave o sistema de agua ligado a uma fonte de
agua se nao houver agua durante 5 dias.

e Armazene a carne crua € o peixe em recipientes
adequados na geladeira para que n&o entrem em contato
com outros alimentos ou vazem.

e Os compartimentos de alimentos congelados de duas
estrelas (se presentes no aparelho) sdo adequados para
armazenar alimentos pré-congelados, armazenar ou
fazer sorvetes e fazer cubos de gelo.

e Os compartimentos de uma, duas e trés estrelas (se
apresentados no aparelho) ndo sao adequados para
congelar alimentos frescos.

e Se o aparelho for deixado vazio por longos periodos de
tempo, desligue, descongele, limpe, seque e deixe a porta

aberta para evitar que o conjunto se desenvolva dentro do
aparelho.

1) Se houver um compartimento congelador.
2) Se houver um compartimento de armazenamento para alimentos frescos.

(CEIR® :
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Cuidado e Limpeza

Antes da manutencao, desligue o aparelho e desconecte o
plugue da tomada.

Nao limpe o dispositivo com objetos de metal.

Nao use objetos pontiagudos para remover o gelo do
aparelho. Use um raspador de plastico.”

Examine regularmente o dreno no refrigerador para agua
descongelada. Se necessario, limpe o dreno. Se o dreno
estiver bloqueado, a agua se acumulara na parte inferior do
dispositivo.”

Instalacao

Importante! Para a conexao elétrica, siga cuidadosamente
as instrucdes dadas em paragrafos especificos.

Desembale o aparelho e verifique se ha danos. Nao ligue o
aparelho se estiver danificado. Relate possiveis danos
imediatamente ao local onde vocé comprou. Nesse caso,
guarde a embalagem.

E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas antes
de ligar o aparelho para permitir que o 6leo retorne ao
compressor.

Deve haver circulagcéo de ar adequada ao redor do
aparelho, pois isso nao leva ao superaquecimento.
Para obter ventilacao suficiente, siga as instrugdes
relevantes para a instalacao.

Sempre que possivel, os separadores do produto devem
estar contra uma parede para evitar tocar ou prender as
partes quentes (compressor, condensador) para evitar
possiveis queimaduras.

O aparelho n&o deve estar localizado perto de radiadores
ou fogoes.

1) Se houver um compartimento congelador.
2) Se houver um compartimento de armazenamento para
alimentos frescos.

(€ZR® :
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e Certifique-se de que o plugue de energia possa ser
acessado apos a instalagao do dispositivo.

Servico

e Qualquer trabalho elétrico necessario para executar o servigo
técnico do aparelho deve ser realizado por um eletricista
qualificado ou por uma pessoa competente.

e Este produto deve ser reparado por um centro de servigo
autorizado e somente pecgas sobressalentes originais devem
ser usadas.

Economia de energia

¢ Na&o coloque alimentos quentes no aparelho;

e Na&o coloque alimentos juntos, pois isso impede que o ar circule;
e Certifique-se de que os alimentos ndo toquem a parte de tras
do (s) compartimento (s);

Se a eletricidade sair, ndo abra a (s) porta (s);

N&o abra a (s) porta (s) com freqiéncia;

Nao mantenha as portas abertas por muito tempo;

Nao coloque o termostato em temperaturas muito altas;
Alguns acessorios, como gavetas, podem ser removidos
para obter um maior volume de armazenamento e menor
consumo de energia.

Protecao Ambiental

(%) Este dispositivo ndo contém gases que possam danificar
a camada de 0z06nio, nem em seu circuito refrigerante nem
nos materiais de isolamento. O aparelho nao deve ser
descartado juntamente com o lixo e o lixo municipais. A
espuma de isolamento contém gases inflamaveis: o aparelho
deve ser eliminado de acordo com os regulamentos do
aparelho, a ser obtido junto das autoridades locais.

Evite danificar a unidade de resfriamento, especialmente o
trocador de calor. Os materiais utilizados neste dispositivo

marcado com o simbolo 3 sdo reciclaveis.

(€ZR® :
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O simbolo no produto ou na embalagem indica que
este produto ndo pode ser tratado como lixo domeéstico.

mmm [ vez disso, ele deve ser levado ao ponto de coleta
apropriado para a reciclagem de equipamentos elétricos
e eletronicos.

Ao garantir que este produto seja descartado corretamente,
ele ajudara a evitar possiveis conseqiiéncias negativas para
0 meio ambiente e a saude humana, que poderiam ser
causadas pelo manuseio inadequado dos residuos deste
produto. Para obter informagdes mais detalhadas sobre
como reciclar este produto, entre em contato com o conselho
local, o servigo de descarte de lixo doméstico ou a loja onde
adquiriu o produto.

Materiais de embalagem

Os materiais com o simbolo s&o reciclaveis. Descarte a
embalagem em um recipiente adequado para reciclagem.
Eliminagdo do dispositivo.

1. Desconecte o plugue do soquete.
2. Corte o cabo de alimentacéo e descarte-o.

A ATENCAO! Durante a utilizagdo, manutencéo e
eliminac&o do aparelho, preste atencéo ao simbolo
semelhante no lado esquerdo, que se encontra na
parte de tras do aparelho (painel traseiro ou
compressor). O dito simbolo sera amarelo ou laranja.
E simbolo de aviso de risco de incéndio. Existem
materiais inflamaveis nos tubos do refrigerante e do
compressor. Fique longe da fonte de fogo durante o
uso, servico e descarte.
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1. Tampa superior 2. Indicadores de desempenho
3. Tampa dobravel 4. Gaveta

5. Pernas ajustaveis

Transporte e manuseio

Ao transportar o freezer, segure-o na parte inferior do aparelho. Nunca use
a al¢a do freezer como suporte de transporte.

Nunca coloque-o na horizontal.

A capacidade liquida do freezer (litros) foi testada sem as gavetas do
freezer.



& R600a (ISOBUTAN)

O i1sobutano € um gas natural que ndo tem impacto no meio ambiente, mas €
inflamavel Portanto, ¢ essencial, antes de conectar o aparelho a fonte de
alimentagdo, garantir que nenhum dos tubos do circuito de refrigerante
esteja danificado. A cada 8 gr. de refrigerante, o local onde est4 instalado
deve ter um volume minimo de 1 m3. A quantidade de refrigerante ¢
mostrada no cartdo de dados técnicos localizado na parte traseira do
dispositivo. Em caso de perda de refrigerante, evite que chamas livres ou
fontes de igni¢ao estejam proximas do ponto de fuga.

Controle de temperatura

1. O controle de temperatura esta localizado na parte superior.

2. Rodar o termostato regula a temperatura do congelador.

3. As marcas no controle remoto significam a temperatura: girando da
posicdo "1" para a posi¢ao "4", a temperatura cai. O nivel 4 ¢ o mais frio.
4. Para uso normal, selecione 2.

Uso do freezer

* Os alimentos devem ser embrulhados em aluminio ou colocados em
recipientes hermeticamente fechados antes de serem colocados no freezer.
* Nao permita o contato direto de alimentos ja congelados com alimentos
frescos.

* Se voc€ comprar alimentos congelados em uma loja, leve-os para casa e
coloque-os no freezer o mais rapido possivel, a fim de manter a
temperatura baixa.

* Nunca coloque frutas ou vegetais no freezer para evitar o congelamento



Congelamento Rapido

* O congelamento rapido dos alimentos ajuda a manter a frescura original e
os nutrientes

* Esse tipo de congelamento € ideal se vocé deseja armazenar alimentos
frescos por um longo tempo.

e Para iniciar o congelamento rapido, gire o termostato para a posicao "4".

Descongelamento

1. Apos um longo periodo de uso, aparece gelo nas superficies do
evaporador. Isso reduz o efeito de congelamento e aumenta o consumo de
energia. Nesse caso, o freezer deve ser descongelado.

2. Primeiro desconecte o freezer da eletricidade, abra a porta e remova os
alimentos, armazenando-os em local frio. Seque as superficies com um pano
macio.

1.NOTA: Nunca remova o gelo do evaporador com uma ferramenta
afiada de metal.

Precaucoes:

* O congelador deve estar posicionado de forma que o plugue seja
facilmente acessivel.

* O aparelho ndo deve ser utilizado ao ar livre ou exposto a chuva.

* Nao armazene etanol, gasolina ... pois pode evaporar, queimar ou explodir.
* Nao coloque objetos pesados sobre o freezer.

* Conecte o freezer a uma tomada aterrada separada. A tensao deve ser
220V-240V, ou o motor principal pode ser danificado.

* Conecte a eletricidade apenas 5 minutos depois que ela acabar. Caso
contrario, o compressor podera ser danificado.

* Verifique se ndo ha fios elétricos perto do compressor ou do condensador,
pois a alta temperatura eles podem ser danificados.

* Para reduzir o consumo de energia, reduza a frequéncia e a duragdo da
abertura de portas.

* Nao toque nos alimentos no compartimento do congelador com as maos
molhadas, pois existe o risco de congelamento.



Problemas encontrados

Sintoma:

O dispositivo ndo funciona.

Causa:

O plugue de energia ndo esta inserido corretamente na tomada.
Existe um problema geral na instalacdo elétrica da casa. Verifique
com outros dispositivos.

Sintoma:

Barulho

Causa:

O dispositivo nao estd nivelado ao nivel do solo.

O freezer esta em contato com a parede.

NOTA: Os seguintes sintomas nao sao falhas no congelador

1. O refrigerante que circula pelos tubos produz um leve ruid

2. Nas estagdes chuvosas, a superficie externa do freezer ¢ coberta p
névoa. Seque com um pano.

3. O compressor ¢ aquecido no vera

Se o seu freezer apresentar sintomas nao descritos acima, chame um técnico
qualificado



CERTIFICACION CE

Se ha determinado que este producto cumple con la Directiva de Baja
Tension (2006/95/EC), la Directiva de Compatibilidad Electromagnetica
(2004/108/EC) y la Directiva RoHS (2011/65/UE).

Para mas informacién relacionada con las declaraciones y certificados de
conformidad, péngase con nosotros:

http://www.milectric.com/terminos-de-uso/

INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO
Si tiene alguna pregunta o duda relacionada con su dispositivo, pongase
en contacto con nosotros:
e-mail:
info@milectric.com

web: www.milectric.es

SERVICIO TECNICO
También puede ponerse en contacto con nuestro servicio técnico oficial:

tel.:(+34) 958 087 169

e-mail reparaciones: info@milectric.com



Resumen de Declaracién de conformidad

MILECTRIC declara, bajo su responsabilidad, que este aparato cumple con lo
dispuesto en la Directiva 99/05/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de
Marzo de 1999, traspuesta a la legislacion espanola mediante el Real Decreto
1890/2000, de 20 de Noviembre.

Para mas informacién relacionada con las declaraciones y certificados de confor-
midad, pédngase con nosotros a través del correo info@milectric.com

o MiLECTRIC

Copyright ©2020. Todos los derechos reservados



™ MiLECTRIC
Modelo

TARJETA DE GARANTIA

N° de serie

Fecha de compra

Cliente

Direccidén

Localidad

e-mail

Teléfono de contacto

Firma y sello del comercio

Condiciones de garantia al dorso

& MiLECTRIC

C/Baza 349, naves 4-6
Poligeno Juncatil
18220 ALBOLOTE (Granada)
e-mail: info@milectric.com

™ MiLECTRIC
Modelo

TARJETA DE GARANTIA

N° de serie

Fecha de compra

Cliente

Direccidén

Localidad

e-mail

Teléfono de contacto

Firma y sello del comercio

Condiciones de garantia al dorso

™ MIiLECTRIC

C/Baza 349, naves 4-6
Poligene Juncaril
18220 ALBOLOTE (Granada)
e-mail: info@milectric.com




El aparato objeto de este certificado estd garantizado contra cualquier defecto de fabricacion que se
aprecia en el plazo de dos afios a partir de la fechad e compra. La garantla se limita a la reparacién o
sustitucidn de las piezas que aparezcan como defectuosas en el citado plazo.

Para tener derecho a la garantia es indispensable que este certificado sea cumplimentado y enviado
la parte inferior del misma en el momento de la compra. La parte superior deberfa permanecer junto
con la factura de compra en poder del usuario para ser presentados al requerir cualquier servicio.

No ofrecemos garantia a aparatos que hayan sufrido uso incorrecto por la parte de usuario (errores
de manejo, transporte, suciedad, conexién inadecuada, etc) y en general para que aquellas averias
que no provengan directamente de un defecto de fabricacién. Tampoco ofrecemos garantia a
aquellos aparatos que hayan sido manipulados por personas ajenas a nuestro Servicio Técnico.

La garantia no cubre las piezas agotadas por el desgaste natural en consecuencia del uso.

Para mas informacién y atencién al cliente,
visite: http://www.milectric.com/solicitud-asistencia/
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Sitiene alguna pregunta sobre éste dispositivo, contactenos:

958 087 169
info@milectric.com
www.milectric.com
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